CARTEA DE TEATRU

Marguerite Yourcenar:

"t
,leatru
Editura »2GalliTnard* a publical
douid volume de Teatru semnale

de Marguerite Yourcenar. Prima piesa
inclusi se intituleazd Rendre d@ César (Sd
dai Cezarului). Este vorba despre adap-
tarea pentru teatru, in anul 1961, a pro-
priului siu roman Denier du réve (Di-
narul visat), scris in 1934 §i rescris in
1959, Prezenta necontenitd in spiritul
creator al scriitoarei timp de aproape trei
decenii a unei aceleiasi materii literare
nu poate fi intimplitoare. In prefaia ro-
manului, autoarea scria cu mindrie ca
Dinarul visat este unul dintre primele
romane franceze — poate chiar primul —
care priveste lucid, in fata, .realitatea
gdunoasi ce se ascunde in spatele apa-
rentei emfatice a fascismului*. In jurul
unui atentat ratat comis de o femeie im-
potriva lui Mussolini, romanul, ca si
piesa, contine ,o0 autenticid zugrivire a
unor cercuri antifasciste din Roma Anu-
lui XI mussolinian®. $i nu poate fi in-
timplator nici faptul ci autoarea a ales
tocmai aceasti piesid ca inceput al volu-
melor sale de teatru, Este o optiune care
dezvaluie convingerea ei ¢ pericolul fas-
cismului nu a incetat s3 existe. Rendre
a César este urmati de La Petite Siréne
(1942) si de Le Dialogue dans le Marécuye
(1930), care incheie primul volum, voiu-
mul al doilea fiind rezervat pieselor in-
spirate din mitologie.

Adaptare a povestirii lui Hans Chris-
tian Andersen, Mica sirerd se indepdr-
teaza substantial de model, pentru a dez-
valui, cum declard autoarea in prefatd,
~Starea unei fiinte brusc transportate in
alli lume, in care se pomeneste [A1a
identitate si {ird voce“, Le Diclogue dens
le Marécage (Dialogul din mlagting) se
inspird dintr-un fapt divers din ewvul
mediu italian, povestea unei patriciene
din Siena, Pia Tolomei, pe care un sof
gelos o inchide intr-un castel dintr-o re-
giune mlastinoas3, unde o lasd si moari,
patetica anecdoti cdreia Dante i-a con-
sacrat patru versuri destul de criptice
din Cintul al V-lea al Purgatoriului.

In opera foarte diversd a Margueritei
Yourcenar (romane, nuvele, teatru. ese-
uri, poeme, traduceri din Virginia Woolf,
Henry James, Constantin Cavafy), creatia
sa politic angajatid, reprezentata prin Le
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denier du réve s5i Rendre a Céser, a fosl
socotitd de unii comentatori, ca J. Blot,
drept o cautare firid prea mari conse-
cinte a drumului sau de scriitoare,

Dar la o Iintrebare din chestionarul
Marcel Proust — .Care este starea dum-
neavoastrd de spirit in prezent ?“, Mar-
guerite Yourcenar rispundea : ,Tristefea
si nelinistea in fata situatiei din lume
asa cum am facut-o noi*. La alta inire-
bare din acelasi chestionar : ,Visul dum-
neavoastri de fericire 7", Marguerite
Yourcenar raspundea ,S3a tridiesc intr-o
lume in care ar domni inteligenta, sim-
plitatea, bunitatea, spiritul de dreptaie“.

Existd vreo apropiere intre Proust si
Yourcenar ? Calea aleasd de Proust in
¢iclul ,In ciutarea timpului pierdut® a
fost aceea de a redescoperi cele maj sub-
tile dintre propriile lui senzalii si in-
presii, de a-si redescoperi eul, de-a lun-
gul timpului, odatd cu regisirea univer-
sului privit sub aspectul eternitatii, adica
acela al artei.

Aparent, Marguerite Yourcenar i se
opune total. Néscultd la Bruxelles in 1903,
traind multd vreme in Franta, iar acum
pe o micad insuld de pe coasta de est a
Statelor Unite, Marguerite Yourcenar a
indepartat din opera sa aproape tot ce
era legat de persoana ei, alegind subiecte
din epoci revoiute (Memoriile lui Hadrian,
L’Oeuvre au mnoir, distinsd cu premiul
JFemina" in 1968, tradusa si in limba
romani sub titlul Piatra filozofald). pro-
tagonisti foarle adesea biarbati, loc de ac-
{iune pe teritorii dintre cele mai diverse.
dar niciodatd acelea unde a trdit ea, si
a Impins grija de a-si ascunde eul pini
la alegerea unui pseudonim literar, care
este de fapt anagrama adeviratului sju
nume (de Crayencour).

Preocuparea sa constantd va fi aceea
de a spatializa timpul, toate comparti-
mentele duratei {iind contemporane intre
ele. Viitor si trecut nu vor insemna decit
departare. Caci ceea ce caracterizeazi
spatiul este prezenta lui. Aproape sau
departe, el existi intreg. Marguerite
Yourcenar va intreprinde si ea o aven-
turd in ciutarea timpului pierdut. pentiu
a da Llimpului caracterul sju unie, indi-
vizibil. prezent. pe calea transmutirii
timpului In spatiu.

Aceastd cale a condus-o in mod nece-
sar la evocarea miturilor, la Grecia an-
tica, la tealru, care dezviluie un mit con-
stituit. Trei mituri au interesat-o pe
Marguerile Yourcenar : Electra, Alcesta si
Minotaurul, adica Labirintul, si le-a abor-
dat intr-o viziune proprie, dupid ce, ca
un atent erudit, a urmarit tot ce au pro-
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dus ele in literatura, pictura sau muzica
europeand, gasind ecouri ale lor chlar in
pictura americani a Statelor Unite, asa
dupd cum ne informeazi in prefetele
celor trei piese. Rostul miturilor a fost
acela de a linisti angoasele arhaice. Dar
un mit nu-si pierde total puterea, chiar
cind aria culturald care i-a dat nastere
nu mai existid. Prin intermediul moti-
velor mitice, recunoscind si situind mitul,
Marguerite Yourcenar reusegte si-i ia
toatd puterea. In schimb, ea ii did un
alt fel de putere, de ordin estetic. Cdu-
tare deci a timpului pierdut, dar pierdut
de specia umanid. Mitul si-a terminat
evolutia. In conceptia autoarei franceze,
el nu mai este obiect al cunoagterii, ci
opiect de comunicare si de emotie, adica
un obiect estetic.

Electre ou la Chute des Masques (Cad
madgtile), scrisi in 1954, cea mai buni
piesd a scriitoarei, face din razbunarea
tinerilor Atrizi o dovadd a vanitatil si
zaddarniciei razbunarii individuale, fami-
llale, presupunind prin absurd ci Oreste
nu este fiul lui Agamemnon, ci al lui
Egist, iubitul Clytemnestrei.

Interesul piesei intr-un act Le mystere
d’Alceste este acela de a ne infdtiga doua
teme mereu prezente atit in constiinia
cit si in inconstientul umanitatii : ideea
nemuririi, legatd de aceea a unul zeu
salvator, triumfiator asupra mortii, si ideea
salvarii unei fiinte prin sacrificiul de
buni-voie al altei fiinte.

Definitd drept divertisment sacru in
zece scene, Qui m’a pas son Minotaure ?
(Cine n-are Minotaurul lui?) a fost re-
scrisi de mai multe ori, in rdstimpul a
treizeci de ani.

In 1944, rescriind piesa, autoarea a
ad3ugat, intre altele, o scend care era o
alegorie politici : scena in care victimele
transportate in cala coridbiei-temni{id pe-
trec ultimele lor clipe discutind despre
natura Minotaurului. Am spus ci e vorba
de un divertisment, si ca atare textul e
presdrat cu o seami de anacronisme glu-
mete. Autolycos, marinarul care conduce
corabia condamnatilor alesi pentru a fi
devorati de Minotaur, ii spune de pilda
lui Tezeu. care vorbea despre bijuteriile
scite furate de el dintr-un mormint :

~Taci, stipine! Nu furi, te interesezi
de arheologie, cum se spune. O si fii la
bitrinete membru al Academiei®“. Nu Te-
zeu, fireste, ci Marguerite Yourcenar,
dupd ce fusese aleasi membrid a Aca-
demiei Regale belgiene de limba si l-
teraturd franceze, a fost aleasid acade-
miciand si de citre ,Institut de France“,
care reuneste cinci academii.

Prin intreaga sa operd, care sti sub
semnul unui talent dominat de o extra-

ordinard imaginatie istorici declangata
de o mare eruditie — deci, si prin tea-
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tru —, Marguerite Yourcenar aduce per-
manent in discutie raportul dintre om si
istorie si militeazd pentru o lume in care
s stdpineasca .inteligenta, bunitatea,
simplitatea, spiritul de dreptate®.

Violeta MANEA

,, Teatru"

de Corneille

Am in fat{d volumul ,,Teatru“ de Cor-
neille, editat in romaneste in 1957, pre-
fatat de Cezar Petrescu, §i recenta tra-
ducere, mult mai ampla, realizatd exclu-
siv de Aurel Covaci si prefatati de
profesorul Romul Munteanu, in spiritul
epocli noastre.

Volumul actual cuprinde in afarid de
Cidul (tiparit in ultimii 30 de ani in
vreo 3—4 editii, la noi), Hotii, Nicomed
si Iluzia comicd (tradusd in editia pre-
cedentd : Jocul amdgirii), publicate sl in
antologia anterioari, patru alte pilese, si
anume : Cinna, Polyeuct, Rodoguna si
Mincinosul. Un tabel cronologic si apara-
tul critic, datorate lui Vasile Covaci, in-
tregesc volumul pe care-I! prezentdm aici.

Printre marile merite ale clasicilor, ale
etern actualilor, se numird si acela ca
oricine se pronuntid asupra lor se dezva-
luie pe sine. Un cor intreg de critici si
istorici literari afirmi astizi, cd teatrul
lui Corneille e perimat. Este drept ca
solistii cam lipsesc. Este vorb:a daspre cei
pe care-i sperie distrugerea onoarei prin
maculare, adeptii ideii cA omul ramine
om. orice ar face, sau, mai exact, aproape
cam orice ar face. Sint si picate de care
coristii sint scutiti.

Tragediile lui Corneille nu au maéretia
celor antice, in care zeii sl destinul il
strivesc, fird nici un scrupul, pe om. In
Frania exista ideea libertdt{ii individuale.
Ceea ce a distrus Elada trebuia sa ridice
Franta. Un cinic ar putea spune ci, fati
de conflictul din templu, conflictul’ dintre
sentiment si datorie e. 0 problema de
tarab3d. Aceasta e o idee cu efecte seis-
mice asupra nobilimii fn amurg, Cor-
neille a luptat impotriva acestei idei,
irainte ca ea si fie formulatid, si acest
fapt conferi operei lui madretie si vulne-
rabilitate. Cind personajul e la strim-
toare, consultd un magician, iar piesa



